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si entregaban 4 Sanchillo. Se pldio la noche para re-
flexionar, y el jefe de los rebeldes dejé 4 sus compa-
fieros que deliberaran., Cuando éstos decidieron morir
antes de entregarle tomd parte en el Consejo.

—Amigos mios—dijo,—deseo con todo mi corazon el
triunfo de vuestra causa; y si yo no supiera que el
Rey hari correr rios de sangre antes de repunciar i
gu- proposito, o animaria 4 seguir la batalla. Podria
aplastar 4 ese ejército, diez veces superior al nuestro;
pero Aragén tiene forzosamente que perder sus privi-
legios, y el retrasar unos cuantos afios 1o que debe ocu-
rrir un dia, costars demasiado caro 4 Espafia. Deponed,
pues, las armas y aceptar las proposiciones.

Al amanecer, el jefe de los rebeldes se entrego solo
e manos de los soldados reales. Una escolta le condujo
fi“la tienda del general; pero cuando iban -4 entrar,
Sanchillo, rechazando 4 sus guardianes, dié un salto,
y echd 4 correr sin que pudieran alcanzarle.

Cierta mafiana entro6 en el palacio del virrey de Zara-
goza una carroza tirada por cuatro caballos ricamen-
te enjaezados. Felipe V estaba alli, y se le pidié una
audiencia en nombre de Juan Hallado. Con gran
sorpresa de los njieres, la azafata dio orden de
que le introdujeran en los aposentos particulares.
Hiciéronle entrar en un salon por donde Felipe V pa-
saba todos los dias. Bl Rey reconocié & su antiguo fa-
vorito.

— Sabemos gue habéis hecho maravillas en nuestro
geryicio, caballero—dijo el Rey.—Lo demds se olvida.
Veréd qué recompensa puedo concederos. . 0s gustaria
un nombre espafiol?

— Doy un millén de gracias 4 vuestra majestad;
pero tengo el honroso nombre de Capello. Soy hijo
adoptivo de Hermolao Capello, senador de Venecia.
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Ia serenisima Repiblica me envia para que suplique
4 vuestfa majestad que abra sus brazos vietorioses
4 sus grandes amigos aliados de la corona, olvidando
gus errores y perdonando sus indecisiones. Si vuestra
majestad se digna correr un velo sobre lo pasado, me
bastara el gozo que mi misién producird i la sedoria
de Venecia.

—Ya que la serenisima sefioria—dijo su majestad—s
me envia una persona 4 la cual nada puedo negar,
tendré que complacerla. Eseribidle que me regocijo de
su alianza con Espaiia, y pronto os recibiremos en au-
céiencia solemne.

En la recepcién del patricio Juan Capello una dama
lanzo un grito de sorpresa al ver aparecer al enviado
de 1a Repiiblica de Venecia. Después de la ceremonia
el embajador se acercéd & aquella dama, y le dijo &
media voz:

—i Marquesa, guardad el secreto de Sanchillo!

Las cronicas no dicen eufintos afios durd el pacto
hecho en Zara por Juan Capello; pero pronto vere-
mos que fué muy corto. Lo que le ofrecieron en San
Felice, y €l no quiso aceptar, fué seguramente dene-
gado por la imperiosa necesidad, aceptando condicio-
nes peores que las ofrecidas antes.

Apenas instalado el ilustre patricio en la corte de
Felipe V, perdi6 el reposo y la alegria, pensando en
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el rescate que debfa entregar 4 Potamogeiton, y conci-
bi6 1a idea de hacer las paces con el Infierno y el Cie-
10 & un tiempo llevando una vida ejemplar.

Antes de salir de Aragén habia comprado pala-
cios, asegurando también una fortuna sobre las bases
mfs solidas que pudo imaginar, y partio & Madrid
con todo el tren de Iujo que correspondia 4 un em-
gajador extraordinario.

Entonces empezaba 4 hablarse de un famoso em-
pirico llamado Caretti, que pretendia curar todas las
enfermedades con un especifico universal. Con gran
escindalo de la Facultad, habia curado 4 dos 0 tres
personas importantes en Paris, y llegé 4 Madrid con
la esperanza de que le llamaran para ver i la Reina,
cuyos males, seglin declaraban los médicos, eran incu.
rables. Los sabios se burlaron de &l; y como era vieje
¥y rico y no podian perjudicarle mucho de ofro modo,
le atacaron en su ambicidén. Queria pasar por miem-
bro de la familia Taretti de Savoli, y en este deseo
hallaron motivo de risa, haciéndole blanco de la cha-
cota de la corte de HEsgpana.

Un dfa se burlaban de sus pretensiones delante de &l
mismo en casa de la princesa de los Ursinos, gin preca-
verse de su presencia.

—Sefior Caretti—dijo Juan Capello pasando 4 sv
lado,—en vos consisie demostrar que sois realmente
un Caretti de Savoli.

El empirico se acercé 4 Juan y le cogié una mano.

—;C6mo lo sabéis?—preglnté con ansiedad.—
iSabéis dénde haypruebas que acrediten mis deve-
chos? jHxisten tales pruebas? :

—Yo puedo proporcioniiroslas, y fabricarlas si no
existen. No aseguraré que sefiis un Savoli delante de
Dios; pero si que podéis serlo delante de los hombres.
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—; Hacedlo, sefior Capello, y 08 curaré todos vues-
tros males de aqui en adelante!

—43Cdn qué sacrificio comprariais tal satisfaccion?

—iCon la salvacion de mi a]m_a, si no hay otro!

—j Pues bien; id a Tortosa, 4 la desemhocadura‘
del Ebro, el dia gque yo 08 indique.

El afio 1705 fué cuando el buen gobernador Hermolao
Capello adoptd 4 Juan: podemos, pues, colegir que el
pacto hecho en el archipiélago dalmaitico debid de ser
de cinco afios, toda vez que Juan fljo el dia 15 de
Septiembre de 1710 para encontrarse con Caretti,
Tassan Cogia y dofin Clara en Tortosa, delante de la
puerta de Jaspe, § las seis de la mahana.

Y efectivamente; poco despues de reunirse alli las
tres personas, vieron llegar por Ia carretera de Zara-
zoza un. coche de viaje tirado por un postillén/ muy
velludo y vestido de rojo. Juan eché pie 4 tierra, ¥,
sin perder en saludos un tiempo precioso, habld
asi: &

—_Sefiores, venis aqui impulsados por yuestras pasio.
nés, y por satisfacerlas sois todos capaces de dar el
alma. Os ofrezco mis que eso; un poder sin limites,
con el cual, sin correr ningdn peligro, podréis gozar
de grandes bienes y privilegios ‘tales, que la voluntad
de los hombres no podra oponerse & vuestros deseos.
Hse poder durarda cinco o diez afios, segln' sepdis
defender vuestros intereses; yo 08 pondré en presencia
de un espiritu gue fratarfi lag condiciones con VOS-
otros. Os doy diez minutos para tomar una resolucion

_ Tostamos resueltos: aceptamos—dijeron los tres

— Seguidme, pues.

Juan descendio hasta la orilla gel Ebro, y en la
misma  desembocadura hallaron un bote, en el eanl
fingia dormir un turco viejo.
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—i Vamos |—dijo Juan despertindole.—Te traigo
gente; liévanos 4 la presencia de Hydora.

Dos horas después volvio el bote.

El sefior Carretti partio 4 Valencia, decidido 4 em-
barcarse para Italia. Hassan y su hija tomaron el
camino de Lérida.

—Te he traido tres almas, en vez de una—dijo
Juan apenas quedd solo.—;Serd exigir demasiado
por ese triple servicio que me dejes en pacifica pose-
sién de mis bienes? Si tienes vergiienza, sentiris es-
erpulos al perseguirme.

—:, Qué es eso de vergiienza y de escrfispulos?—dijo
el turco socarronamente—En mi comercio no se co-
nocen tales mercancias. Por lo demis, no eres ya de
los nuestros: no te conozeo. Si atin hicieras buen uso
de esa fortuna bebiendo, jugando y entregiandote #
las mujeres, tendriamos la esperanza de volver 4 en-
contrarte; pero.quieres ser un santo, y eso no puedo
consentirlo. ;

—¢Vas 4 hacerme padecer como en Venecia?

—Tios destinos cambian: no 6 el tuyo. | Adi6s, sefior
Juan Capello!

Y dando un golpe & los remos, se dirigio al mar.

Al llegar 4 la puerta de Jaspe Juan no hallo la. ca-
rroza que antes le condujera, y alquilé un caballo, que
le llevo en dos dias a Zaragoza por una carretera
deliciosa, siguiendo las mirgenes del Ebro. En la pri-
mera iglesia que hallé al paso se detuvo para confe-
sar, pues gentia mnecesidad dz2 poner en orden su con-
ciencia, y después pico espuelas 4 su caballo hasta
Hegar & Zaragoza, donde su primer cuidado fué correr
i Nuestra Sefiora del Pilar, prosternarse 4 los pies de
la Virgen y recitar el Magnificat. Recorrio después
las demds iglesias, y, por Gltimo, entrd en casa de un
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platero, donde comprd seis magniﬁcoa candelabrosg de
plata maciza.

Al salir de la Seo, donde habfa visto lueir sns can-
deleros, Jvan fué seguido por la gente, que _oimaha
de bendiciones al generoso ‘donante. Un hombre para-
do en la acera, envuelto en su manta ¥ mostrando en
su atavio ser montafiés, saluds al joven diciéndole:

~—i Viva el valiente Sauckhillo!

Juun apretd e! puso para confundirse entre la mul-
titnd: pero un poeo mas iejos otro montafiés de as-
pecto semejante al primero grito, también ;

—i Viva el valiente Sanchillo, defensor de los ara-
goneses ! :

—i Viva Sanchillo! ; Viva el héroe de Pena del Cid!—
exclamd un tercer montafiés algo mas lejos.

Bl pueblo respondio 4 tal aclamacion con una salva
de aplausos, y un alguacil, acercindose al montafiés,
le preguntt si aquel sefior era el antiguo rebelde.

—Es tan sefior como yo—repuso el montafiés.—Se
burla de vosotros, y usa traje de marqués para hacer
algo que meterd ruido. Sanchillo es invulnerable &
invisible cuando quiere serlo, i No le cogerin; no!

Como aquel testimonio era bastante claro, el algua-
cil . cogio del cunello al personaje sospechoso, y, en
unién de otros que acudieron, le llevo, acommuﬂdo
de los tres montafieses, 4 casa del corr egidor. Bl pri-
sionero se presenté con aspecto animado delante del
magistrado, y dijo, setialando 4 los que le acompaiiaban :

—Iisos hombres han perdido la cabeza. Soy enviado
de un gobierno extranjero & la corte de su majestad

' el rey de Hspafia, y espero que pongiis término lo mis

pronto posible & esta burda equivoecacion.
—Vuestra gracia no quedari detenido mucho tiem.
po—repuso el corregidor—Voy & apretar las clavijas
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5 esos tres pillastres, ¥ confesarin el interés que los
impulsé 4 denunciaros.

Pero aunque apretaron las clavijas 4 los montafieses
hasta el punto de hacerles sangre, sustuvieron que el
detenido era Sanchillo. Bl eorregidor, gorprendido, no
sabfa qué pensar; y cuando los tres hombres le ame-
nazaron con la venganza de su antiguo jefe, el magis-
trado reconocié en aquella arrogancia 1a robusta fe
que la malicia ¥ los subterfugios de Sanchillo habian
inspirado 4 los rebeldes, y le encerrd en la cdrcel.

El rumor de su Erresto se extendit por 1a cindad y
pronto se presentaron mas testigos; los cuales decla-
raron cosas tan graves, que el corregidor pensd que
conecernian més 4 las leyes divinas que 4 las humanas.
Magia, arte del Demonio, medios sobrenaturales para
perpetrar atentados contra el Rey ¥ los particulares:
todo lo habia puesto en prictica, segln decian, aquel
joven lleno de vida ¥ salud, capaz de soportar las
pruebas del fuego ¥ el agua.

—;Tenemos Aaqui un proceso magnifico !—Aa1jo el
fiscal —No podri escapar por ningdn concepto. {Ha_
remos ruido en Espafia! Las mujeres y personas de
calidad querrin verle morir, y los inguisidores de Cas-
tilla rabiaran de envidia. .

Como el castillo de 1a Aljaferia no se consideraba lu-
gar Seguro para una persona acusada de magia, Juap
fué encerrado en un calabozo 16brego ¥ htmedo, y suje-
to por el cuello y 108 tobillos 4 una pared, cuyas hela.
das piedras le producian un tormento horrible.

fumido en lag tinieblas, temiendo quedar estran-
gulado al menor movimiento, 4 veinte pies debajo del
suelo, Juan meditaba en las amenazas de Potamo-
geiton, cuyo resultado sobrepujaba & cuanto la ima-
ginacion pudiera concebir.
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: —iOh santa Tirgen del Pilar!—decia lorando.—
i Tened compasién de mi, y no me reduzeis al extremo
de tener que entregarme de nueyo al Infierno!

N

I‘Jna ‘vez en manos del Sante Oficio, Juan no podfa
salir vivo, & menos que le declarasen inocente: y ﬁo
tenia la menor esperanza de que ocurriera semejante
cosa, ;.)orque, aun dado el caso de gque retirarsin la
acusacion de hechicero, quedaria el delito de rebelién
Después de algunos meses de encierro en aquello:;
subterrineos, Juan salié del calabozo para ser condu-
cldo ante los jueces. Sujetironle 4 un interrogatorio
capaz de desconcertar al més inocente y de emb;'o-
llar la més perfecta verdad; y d’esﬁués de unllargo
discurso del presidente. incitdndole 4 confesar todas
sus faltas, le hicieron pasar & la sala de los tormen-
tos, donde se veian los utensilios mAas extrafios.

En fel centro de la sala habia clerto instrumento
c‘lenoxfnnaﬂo el. potro, especie de mesa cubierta por una
tela impermeable, y rodeada de un canal destinado
i llevar la sangre 4 un cubo colocado debajo; triste
lecho, donde se hallaba algunas veeces la m-uert,e pero
jamsis el: descanso. Dos hombres de colosal est,atura
permanecian con los brazos desnudos y en pie al lado
de dicha mesa esperando una orden de los jueces, en
tanto que un tercer verdugo enee'udja' un brasero? Ai

ver aquel aparato, Juan se arroj6
Jong j6 4 los pies del pre-
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—i Padre mio—dijo,—ahorradme un suplicio terri-
ble; prometo descubriros el fondo de mi corazdn !

—Hablad, hijo mio—repuso el juez con bondad.—

_No' ocultéis nada, y os haréis acreedor a4 la indulgen-
¢ia del tribunal.

[l escribano se acerco, y tomd la pluma para es-
cribir las nuevas revelaciones del acusado. Juan con-
feso sus faltas y sus delitos, sin ocultar sus relacio-
nes con un demonio denominado Potamogeitoi..

__He confesado cuanto tenia- oculto, padre mio—
afiadio al terminar .- _condenadme, pues, al dltimo for-
mento, y Do me hagiis pasar ‘por torturas ingGtiles.

_ Habéis thecho perfectamente abriendo vuestro
gorazon, hijo mio, y se 08 tendra en cuenta en el Cielo.
Pero la santa Inquisicion tiene que seguir el proceso
de costumbre: se 0§ aplicard el tormento por mera
f6rmula, y, si no os queda nada que revelar, compren-
deremos por la tortura que habéis sido sincero.

Juan alzo 1as manos al cielo exclamando:

—; Santisima Virgen del Pilar; y vos, dulece Maria
del Portillo, confesé en el camino de Tortosa, y un
sacerdote me dié la absélucion! Después no he cometi-
Jdo mningfin pecado mortal. 81 es verdad quella coD-
versién de un pecador produce gozo en el Cielo; jin-
terceded por mi! ; ¥Ya que na da puede tocar el corazdn
de bronce de estos hombres, obtener de Dios gue muera
en ese suplicio gque van 4 darme en sa nombre !

Los buenos inquisidores, que tenfan costumbre de
oir gritos y gemidos, no hicieron caso de las plega-
tias de Juan. Tos dos verdugos le tendieron en el potro
v le sujetaron con correas de tal modo, que le imposi-
bilitaron todo movimiento. El tercer verdugo acercd
gradualmente el braserillo & 16s pies del acusado,
en tanto gue el médico estudiaba las latidos del pulso.

az
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.‘luax}, resignado con su suerte, recit6 lag letfnfas de
Ia Virgen, sin responder 4 las preguntas de los monjes.

El paciente no daba sefales de sufrimiento: el
éxtasis de la devocion iluminaba su rostro, y siguid
recitando sus letanias, sin que se percibiera en su
¥0z la menor alteracion.

—iQué cosa mas sorprendente!—dijo el médico.—
1El pulso estd tranquilo! :

—ijJamiis he visto cosa igual!—gdijo palideciendo
el verdugo que aplicaba el tormento.—;Seri un mila-
gro de la Virgen?

—iUn milagro!—repuso el presidente riéndose-—
¢ Queréis burlaros de nosotros?

Los pies del paciente casi tocaban las brasas: el fue
go era tan ardiente, que molestaba 4 los frailes qut;
se hallaban & tres pasos de distancia; y sin embargo,
Juan no sufria en apariencia. g o

Los inquisidores se miraron son sorpresa; el presi-
dente colocé los carbones” encendidos sobre los pies
del reo. En aquel momento terminaban las letanias.
Juan afiadié una frase en honor de la Virgen del Pilar
para prolongar la plezaria. y al pronunciar ias palai
bras Sancte virgo pilae, el brasero se extingui6 sibi-
tamente.

Un cnarto hora después el prisionero, seﬁnltado
de. nuevo en su calabozo, buseaba la dlive de aquel
er_uggx:la, que su exaltado fervor piadoso le habia impe-
de(_) comprender hasta alli. Un resplandor ‘extraordi-
nario ilumind el calabozo, y vi6 ante si la hermosa
figura que habia visto en Luzara cuando creyd morir
de la herida. La aparicion, con un codo apoyado en
la pared, le miraba sonriendo.

—Maese Juan—dijo el Demonio,—acuérdate de
nuestras conferencias ea la ambulancia militar, y
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hompreﬁderas que mi presencia te anuncia un momen.
0 eritico. De aqui solo se sale con vida para morir
de un modo 6 de otro, pero siempre en el momento.
No pienses en salvarte por un milagro. ;Quieres firmaz
un nuevo pacto? Hstas puertas se abrirdn. De otro
modo, morirds mafiana mismo. en el tormento, porque
la Virgen del Pilar no hari dos milagros en tu favor.

—3Es olla, pues, la que me ha librado del suplicio
del fuego?—pregunié Juan.

—81: debias haberlo adivinado.

—jLa santa Virgen me protege— exclamd Juan con
altivez,—y no necesito tu socorro, vil Demonio! jTe
desprecio! El Cielo hace milagros para lag almas supe-
riores, y estas puertas se abrirdn cuando yo gquiera.
{ Estoy en gracia de Dios! jAléjate de mi; me rio de
tus embustes!

—_Obedecéis 4 la espuela como un buen caballo—
exclamd el Diablo lanzando una carcajada.—jHace
cinco minutos, os protegia la Virgen del Pilar, en
efecto; pero ahora tenéis mnecesidad de mis servicios
para salir de aqui! Sois orgulloso; y como el orgullo
es un pecaﬁn mortal, habéis perdide la pureza de
vuestra alma, y la Virgen se sentiri ofendida. Ahora
la invoeardis en vano, y mafiana necesitaréis otras
letanias si queréis resistir €l suplicio. | Hasta mis ver!

—No hay que dudarlo—decia el fiscal al presiden-
te:—acabaremos de presenciar un milagro; y si la
Virgen del Pilar protege al acusado, hay que declarar
s inocencia, salvando asi el honor del tribunal,

—;No hay que precipitarse!—repuso el presidente.—
Creerd” en el milagro 'si vuelve 4 repetirse. Si nos-
otros no podemos obtener del Cielo semejantés pro-
digios, jcomo va 4 obtenerlos un pecador semejante?
Indudableniente, ha empleado alguno de los medios
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antiguos para evitarse el sufrimiento, y hay que some-
terle 4 .otras pruebas, aunque s6lo sea en beneficio de
la fe. Veremos si resiste el agua.

Al dia siguiente el tribunal esperd con impacien-
cia la segunda prueba, 4 la cual pidieron asistir todss
los familiares como un favor especial; y Juan, al
entrar en la sala de los tormentos, hallé un numeroso
concurso que le esperaba impaciente. Entre aquellas
personas que se agrupaban 4 los lados del potro con
extremada curiosidad, Juan reconocidé bajo un hibito
de dominico 4 su aparicion de la vispera, que son-
reia con aire de inteligencia. Bl presidente hizo sefial
i los tres verdugos; y mientras unos introdujeror
en la boca del paciente la extremidad de un embudo,
atre derramd en €1 una botella de agua fria.

Ant_es de que se vaciara la botella, las facciones de
acusado sufrieron un cambio; femblaron sus labios,
se le dilatarou las venas . d2l cuello, y el pulso 1atio
con agitacion creciente.

—iEsto va bien—dijo el fiscal;—empiezo 4 creer
que hoy conseguiremos algo!

—Tenéis algo que €onfesar, hijo mfo?—preguntd
el interrogador.

—iSocorredme, santa Virgen del Pilar!—repuso
Juan.

—i Otra botella '—ordend el presidente.

A la mitad de la segunda énfora el acusado dio evi-
dentes muestras de sufrimiento; se descompuso sa
rostro, sus ojos se inyectaron de sangre, y un sudor
frio bafié su cuerpo. Su angustia parecié llegar al col-
mo cuando retiraron-el embudo.

—; No tenéis nada qué confesar?—volvio 4 deelr
el interrogador.

—i No me abandonéis, Virger Santisima de! Pilar!
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Un ligero suspiro penetrd en los oidos de Juan, ¥
una voz conocida murmurdé en su oido:

—i Bl pecado del orguilo te aleja de la Virgen:
morirds si no acudes 4 mi! :

—; No hay esperanza?—preguntd el atormentadn.

—Ninguna, 4 no ser otro pacto. Di una palabra, y
estards libre. Yo me encargo de todo y después arregla-
remos las ceondiciones. ]

—ijLa tercera botella !'—ordené el presidente.

—iMe entrego 4 vosotros, Potamogeiton é Hydora ! —
murmurd Juan.—| Espiritus de las aguas, soy vuestro!

A pesar de que el paciente absorbia el liquido de la
tercera botella, sus facciones volvieron 4 su estado
natural, los ejos recobraron su brillo, y el pulso quedo
en calma. ;

—¢Tenéis algo que confesar?—pregunté de nuevo

el acusador, una vez que se vacié el anfora.

—=8i, 4 fe—repuso Juan.—;Confieso que os abo-
rrezco y que me burlo de vosotros, ministros sanguina .-
rios de un Dios de paz! jConfieso que me rio de
vuestra ferocidad, y que menosprecio vuestros bir-
baros suplicios! {8Si no termindiis al momento esta
infame tragedia, sentiré deseo de haceros sufrir 4
vosotros las torturas que os producen tan supremao
placer:

—iLa cuarta!—exclamé6 el presidente.

—i Beberé ciento: asi os convencerdis mejor de vues-
tra impotencia!

—iQue traigan el unguis!

El verdugo descolgd una.especie de litizo corto con
seis correillas terminadas por garfios de hierro.

—i Golpeadle—egrito el fraile—desgarradle, hacedle
pedazos !

Kl verdugo hizo la sefial de la cruz, y no se atre-

CXa VIDA DEL DIADLO

7i0 4 pezar 4 un hombre protezido por un poder
sobrenatural

—iDadme el unguis—dijo el presidente ;—yo mis-
mo le azotard! .

Y tomando el litigo en sus manos, lo levanto para
azotar al condenado; pero como no tenia ‘costuin-
bre de manejai aquel instrumento tan complieado,
hizo describir 4 las correillas un efrenlo demasiado
grande, ¥ quedé sujeto en ellas. Los seis anzuelos se
prendieron en su espalda, ¥ el santo hombre hecho 4
correr por la sala lanzando gritos agudos y srrastran-
do consizo el terrible iustrumento.

—iJesis, tened compasiou de mf!—exclamaba ;—
tse hombre es lel Diablo en persona!

En aquel momento Juan rompiendo sus ligaduras
con esfuerzo sobrehumano, di6 un salto, y cozio del
arsenal de los tormentos umnas formidables pinzas,

—i T, que no tiencs compasion de los demis—dijo
al presidente,—no ticnes pacieneia para soportar un
instante las torturas que haces sulrir con tanto fu-
rer! iYo te haré saber lo que son! Si no das orden
de que mo abran la puerta al momento, sabris muy
pruato lo que es el suplicio de las tenazas.

—:;Que le abran Jdas puertas '—exclamg el presi-
Yente;—; que Ie obedezcan todos dejindole marchar,

¥ ojali no volvamos 4 verle nunca!

Ll padre portero, tan satisfeclio como los demis de
verse libre de aguel Luésped inedmodo, condujo al pri-
slonero hasta Ia poterna. Juan-salv el puente levadizo,
¥ arrojando las pinzas al foso, salis de la Aljaferia
corriendo con teda Ia fuerza de sus piernas. Al dia
sizuiente un romanecere delante del colezio de San
Diego, en Zaragoza, cantaba ¥a la evasion de don
Jean Sanchillo.
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te—Ayer llezué 4 Parfs, donde no conozco & nadie: .
vuestra proposicion me halaga en extremo, o

—Dentzo de un momento sabréis los motivos que
me han impulsado 4 haceros esta proposicién. Entre-
oS en casa de maese Picard, y mientras almorzamos
charlaremos, y sabremos las novedades que ocurren,

Los dos jovenes se instalaron ante una mesa en el
comedor de Picard, v mientras servian el almuerzo
€l hidalgo indieé su nombre ¥ posicion.

—Soy el caballero de /imes—dijo.—; C6mo os llamiis
VoS, para lerminar asi las ceremonias?

—Juan Capello, patricio de Venecia, para serviros

—Esti bien. Voy 4 contaros mi historia en dos pa.
sbras. Mis padres no han salido jamis de su castillo
de Beauvais, en un valle muy fértil, adonde tengo qua
dirigirme mafiana, por desgracia, Soy hijo tinico, tuve
un preceptor estfipido, v, como S0y Derezoso, no apren.
df nada :  los diez y ocho afios, aburrido, dejé el hogar
paterno, bajo pretexto de venir & Parfs para instruir-
mie. Trafa mil escudos en 6l bolgillo. una gran male-
fa y un magnifico reloj. Vine con cartas de recomen-
dacifn para muchos abogados; pero no entregué una
siquiera. Asf he vivido. tres meses en compaiifa de
amigos y amigas muy amables, ¥y he visto muchas co-
5as; pero no he puesto los pies una vez siquiera en la
Universidad. Hoy se ha terminago todo; dinero, ro-
pas y reloj: s6lo me queda este traje arrugado y
treinta libras. Esta mafiana, queriendo decir adios a
esta ciudad tan encantadora que debo abandonar st
no quiero morirme de hambre, he pagado mi asiento
en la diligencin. 4 fin de no volverme atris, ¥ he hecho
dnimo de invitar al primer desconocido que hallara
en estas galerfas y cuyo rostro me fuera simpdtico.
La suerte nos ha reunido, ¥ por eso estamos ambos




241 BIBLIOTECA CALLEJA

aquf. ..\h, sefior veneciano! ;Si yo tuviera mil escu-
dos no me marcharia, aun cuando permaneciera aqui
simplemente por cultivar vuestra amistad!

—;Qué feliz sois teniendo padres!—repuso Juan.—
Yo jamis conoci 4 los mios. Mi padre adoptivo, el
genador Capello, me di6 su nombre y mis riquezis
de ias que jamis pude sofiar. Aventuras terribles y
penogas, no me han faltado en Ia vida. Ee hecho gran
papel cn politica, ¥ he cstado en los calabozos 'de 1_1
Inquisicién de Zaragoza, conociendo por experiencia

Ims tormentos, Escapé de sus manos por un milageo,
v fui i Provenza, mi pafs natal. Una cnheantadora
;nu('lmclm me esperaba en Zara; y como cs delicioso
poder recompesar la fidelidad, fui i Dalmacia. )lhu'in.}
entretanto mi padre adoptivo, y el serenisimo gobiernd
de Venecia me permite viajar para distraer i pena.
Ile querido conocer i Paris; pero, i juzgar por_nues—
iro encuentro, ergo que 1o hallaré nada que alabar en
esta ciudad, gue vos amdis con tanta pasion.

—Vuestra historin es una novela—dijo ¢l eaballero.
—)o rustarfa saber vuestras aventuras, y os suplico
que me eontéis lo que no tengiis intercs en ocultar.

Juan contd alzunas de sus aventuras mienfras al-
morzaban, y ¢l caballero refirié sus amores. Después
de tales confidencias ambos jovenes se trataron colno
si fueran los miejores amigos del mundo.

—; Cada vez siento mis tener que 'ms-c-ntume da
Paris'—exclamd el caballero de Vimes.

—Atin no habéls partido—replieé Juan;—7y si no ne-
cesitiis mis que mil esecados para permaneccer aqid,
so os los prestaré de buena voluntad.

—No puedo acept:ar semejante ofcrta, conne)mdo-
nos solamente desde hace una hora—repuso <l joven
de Vimes;—pero os lo agradezco en el alma. Vuelyo 4
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Beauvais. Ya que el inexorable Deslino lo quiere asi,
ne casaré con alguna muchacha desmanada, y e ens
terraré alli, jPero bien sabe Dios que no era ¢sa mi
vocacion! Quisiera vivir como vos; recorrer pafses ox.
tranjeros, aun & riesgo dé liallar ln Inquisicion & mi
pase. Tero, jah!, para sacarme de ini pirrovincia seria
hecesario un talismin, un prodigio, una limpara mara-
villosa, 6, por lo menos, el arte de un hoacliicers ¢ uno
de esos poderes ocultos... que no existen.

—; Estiiis soguros de que no existen ?—dijo un des-
conocido que ocupaba la mesa inmediata.

—i Segurisimo!

—i Hombre fcliz, que sujetdis asi los limitos del
conocimiento! ;Sabéis donde esti el limite que sepa-
ra la vida de la muerte? yConocéis {odos los secretos
de Ia Natvraleza? El sentimiento de lo maravilloso,
unido al de la divinidad en todas las creencias con

Ia divinidad, ;es, sezin vos, una casuahdu sencilla-
mente?

El joven de Vimes dijo:

—LEste caballero se burla de nosotros, amizo Cape-
Llo; pero me agradan las countroversias con gente que
viste al estilo de los fildsofos. ITaced el favor da fras
Iadares 4 nuestra mesa, sefjor doctor, y tomaréis cafd
con nosotros: me gusta hablar de cosas sobrenaturales.

Il de=c0110(1ao decjo el tono burldn, se sentd para to-
mar café con ambos amigos, ¥ hablg, mostrando vastos
cerocimientos en una porcion de materias tan inte-
resantes en aquel tiempo, qua ocupaban 4 los mismos
reyes y regenies. Cuando mis interesante cra la con-
versacicn, el desconocido se levantd bruscamente,

—Caballeros—afiadio,—si no os causan demasiada
aversién mis vestiduras de filosofo, venid 4 verme esta
roche, y os mostraré cosas muy curiosas que ignoriis.
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Vivo en Notre Dame des Champs, fuera de las barre-
ras. Soy el baron Numa Putz, de Teipzig.

—Es un charlatin, seguramente—dijo de Vimes cuan-
do el desconocido se fué.—Paris esti lleno de esa clase
de gente. Pero no dejaré de ir 4 verle, porque me di-
vertirin sus experiencias; y si me pide escudos, s
tan cierto que no se los prestaré, como gue no creo en
8US milagros.

—0s acompanaré—anadio Juan;—y si realmente
dispone de algiin poder sobrenatural, yo os lo diré.

A las ocho de la noche ambos amigos se dirigieron
en un carruaje 4 Notre Dame des Champs, parroguia
poco frecuentada en aquel tiempo, y en la cual s6lo se
veian dos conventos y una veintena de casas. La pri-
mera persona A4 quien preguntaron dijo donde vivia
el bardn Numa. Su casa era un hotel pequeno, pero de-
lindo aspecto. Un criado condujo 4 los jovenes al sa-
161, sin preguntar su nombre, y cinco minutos después
se presento el bardn en traje de casa, que no tenfa nada
de filosdfico, por cierto.

—Sed bienvenidos, sefiores de Vimes y Capello.

—¢ Oisteis nuestros nombres esta mafiana?—pregun-
t6 el caballero.

—No seria muy sabio si ignorase el nombre de las
personas con quien hablo—repuso el sabio.

—Permitidme creer que no habéis adivipado el mifo

. por arte de magia.

—Sé que sois inerédulo; pero todo el mundo no
piensa como vos. Hace ocho dias que habito esta casa,
¥ he recibido mas de cien cartas de personas que de-
sean consultarme: si os ensefara algunas firmas, ques-
dariais muy sorprendidos. Desde luego voy 4 llevaros:
4 mi laboratorio; pero antes os invito 4 que partici-
péis de mi cena de filosofo.
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Pasaron al comedor, donde hallaron una mesa muy
bien servida, y aunque los platos eran alemanes, los
vinos y la conversacion los hicieron exquisitos. El ba-
ron se extendio en detalles sobre las costumbres.de
Asia, relatando uanécdotas interesantisimas, en las
cuales siempre parecia haber jugado &l un papel. La
civilizacion moderna no era nada comparada con la
de los persas. Habia hablado con Socrates, con Cara-
calla y con Septimio Severo. Dde Vimes tomo tal re-
lacion por una fanfarronada alegoérica; pero al oir que
el baron hablaba con un acento natural de todo géne-
ro de muertes, su incredulidad fué quebrantindose
poco 4 poco. El vapor de los licores contribuyd a tras-
tornar algo sus pensamientos,

—Sefior barén—dijo,—cuando vine aqui no creia en
nada, y me hallaba Bien. Vuestros discursos me han
colocado en una posicion muy incomoda: la duda. Os-
suplico que procuréis convencerme con pruebas eficaces.

—Nada hay méas ficil: os haré ver & Septimio Se-
verod, o 4 algln otro muerto 4 quien deséis conocer.

— Donde?

—Aqui mismo ; evocindole por medio de la nigro-
maneia.

—Me mostraréis figuras de personas que no he vis-
to jamifs, siendo, por tanto, imposible su identificacion.

—Tenéis razén. Pero ino hay entre los muertos
alguna persona 4 quien conozciis? Vuestro abuelo
Santiago de Vimes, por ejemuvlo.

—i Podréis evotar & mi gbuelo?

—Lo mismo que i Septimio Severo y & Caracalla,

El sefior de Vimes sintié un estremecimiento; dejo
el vaso lleno de agua que iba 4 llevarse & los labios, y
no quiso beber mas, Afortunadamente, habia termina-
do la cena. Dejaron la mesa, y el barén condujo 4 sus




